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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

29 straipsnio 1 dalies a punkto - [sakymo iSdavimo jurisdikcijg turintys teismai

Cekijoje nustatant, kurie teismai turi jurisdikcija iduoti Europos mokeéjimo jsakyma, taikomos bendrosios teisés
nuostatos, reglamentuojancios jurisdikcija civilinése bylose, nustatytos Cekijos |statyme Nr. 99/1963 (Civilinio
proceso kodeksas).

Dalykine jurisdikcijg reglamentuoja Civilinio proceso kodekso 9-12 straipsniai, o teritorine jurisdikcija - 84-89a
straipsniai.

Atsizvelgiant j numatyta bylos rdsj, dalykine jurisdikcijg paprastai turi apylinkés teismai, o nustatant teritorine
jurisdikcijg paprastai vadovaujamasi atsakovo gyvenamosios vietos ar registruotos bastinés vietos kriterijumi.

29 straipsnio 1 dalies b punkto - Perziuros tvarka

Teismas, turintis jurisdikcija atlikti teismo sprendimo perzilra, yra teismas, priémes sprendimg pirmaja
instancija.

Kompetentingas teismas turi taikyti reglamento 20 straipsnj tiesiogiai. Sprendimas atmesti perzilros prasyma
gali bdti skundZiamas.

29 straipsnio 1 dalies c punkto - RySiy priemonés
Pagal Civilinio proceso kodekso 42 straipsnj leidziama naudoti Sias rySio priemones:

a) elektroninj pastg naudojant pazangujj elektroninj parasa pagal Elektroniniy parasy jstatyma Nr. 227/2000 (su
paskutiniais pakeitimais);

b) elektroninj pasta nenaudojant pazangiojo elektroninio paraso;
c) faksa.

Jeigu dokumentai pateikti b ir ¢ punktuose nurodytomis priemonémis, per tris dienas turi bati pateikiami
originalds formy egzemplioriai, prieSingu atveju dokumentai nebus nagrinéjami.

29 straipsnio 1 dalies d punkto - Priimtinos kalbos


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-payment-order_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-payment-order_lt

Cekijoje priimtina tik ¢eky kalba.
Paskutinis naujinimas: 06/01/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz sSiame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



